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ن ـــيـا أمـنـه  ـإل..مـيـظـا ع  ـنـه  ـلإ  

نـيـنـس  ن و  ـيـنـس  .. ه د  ـه  ـظ ع  ـاف  ـوح

Our God is great and faithful 
He’s keeping His covenant for years to come

‛Elāhnā ‘Aẓīm .. ‛Elāhnā ‛Amīn

wiḤāfeẓ ‘Ahdu .. Snīn weSnīn



ة ـــي  ر  ــب  ف ــه ــب  ــع  ــم ش  ــع  ـطــي ـب  

ن ــــيـيـب ـس  ـى وم  ر  ــق أســل  ـطي ـو

He feeds His people in the wilderness, 
and set free the prisoners and captivated

bYeṭ‘em Sha‘bu fBarriyya

wiYeṭle‛ ‛Asrā wMasbiyyīn



ب  داوود .. إلـــه دانــيـــال  ور 

ــن إنُّـه ما ـؤم  ن ـ ـوجــودب ـ زال م 

The God of Daniel and Lord of David 
We believe He’s Omnipresent

‛Elāh Dānyāl wiRabbi Dāwūd

biNu‛min ‛Ennu Māzāl Mawjūd



ـبـيـد ه  ــي ع  ج  ع.. بـيـن ـ ــب و  ــس  ـــد ه ح 

ـلـيــات  ـيـف  ج  ــن س  ـــب  أســـو.. م  دوج 

Rescuing His servants according to His promises 
from Goliath’s sword and lions’ den

biYnajjī ‘Abīdu .. Ḥasab Wa‘du

Min Sēf Julyāt .. wiJubbi ‛Usūd



ـكرًا يا  ال ح ش  هما بن شك  ليك، إلهنا الص  يم  ف ـ ن ـو  ـك ـر م   َ ـ

ـك جــيــل  ـم  ــراح  جـيــلورا دي م 

Righteous God, we’re thankful. We’d never be able to thank You 
enough! For Your Mercies remain from one generation to another

Yā ‛Elāhnā Ṣṣāleḥ Shukran Līk, 
Mahmā bNushkur Mesh haNwaffīk .. 

Dī Marāḥmak Jīl Warā Jīl



ك ثاب ـتة  ت ـزولوما وأمان ـت ـ ك ت  ، ب ـ ك و تـقول أعمال ـ ل ـ ـشهد 

ـثـيــــل ــ   م  ـك  يـا رب  مـال ـ

Your faithfulness is eternally unchangeable, Your acts 
testify and proclaim that ‘You Are The One And Only’

wi‛Amāntak Thābta wMā biTzūl, 
‛A‘mālak Tesh’hadlak wiT‛ūl .. 

Yā Rabbi Mālakshi Mathīl



ـن  ـج  ـط  الض  وو  .. فـي قـلـب  الس  ـيـق س 

ة  ـو  ق ـ تـيـجـي ب ـ ـدي.. ب ـ ــق يـا أوفــى ص 

In the prison and during hardship 
You come with power, oh Loyal Friend! 

Fī ‛Albe Ssejn .. wWasṭe Ḍḍī‛ 

biTījī bi‛Uwwa .. Yā ‛Awfā Ṣadī‛



ـصـاد  شـعـب   حــر  ق ـ ـف  الـب ـ ـك وان و ق ـ

ـنُّــه ط ــ ــل م  ـم  ع  ـه، وت ـ ــقّـُ ـش  ريـــقت ـ

And if the see stands before Your People 
You will split it making a way

Win Wi‛efel Baḥre ‛Uṣād Sha‘bak

Tishe‛u, wTe‘mel Minnu Ṭarī‛



لا أســــوار .. مـا فـي أبــواب  و 

ى  ـقــو  ـــك ت ـ ـــار .. أمـام  ــب ـ يـا ج 

No doors or walls can stand before You, oh Mighty

Mā Fī ‛Abwāb .. waLā ‛Aswār

‛Amāmak Te‛wā .. Yā Jabbār



دوا و ان  لاد ك ف  اضـطـه ـ ة و  ـــر  ــم 

ــار ـــط  أتـــون  الـن ـ ـــك و س  شـوف ـ ن ـ

And if they persecute Your Children 
We see You in the midst of fire’s kiln

Win Ḍṭahadū fMarra Wlādak

Neshūfak Wesṭi ‛Atūne Nnār



ـكرًا يا  ال ح ش  هما بن شك  ليك، إلهنا الص  يم  ف ـ ن ـو  ـك ـر م   َ ـ

ـك جــيــل  ـم  ــراح  جـيــلورا دي م 

Righteous God, we’re thankful. We’d never be able to thank You 
enough! For Your Mercies remain from one generation to another

Yā ‛Elāhnā Ṣṣāleḥ Shukran Līk, 
Mahmā bNushkur Mesh haNwaffīk .. 

Dī Marāḥmak Jīl Warā Jīl



ك ثاب ـتة  ت ـزولوما وأمان ـت ـ ك ت  ، ب ـ ك و تـقول أعمال ـ ل ـ ـشهد 

ـثـيــــل ــ   م  ـك  يـا رب  مـال ـ

Your faithfulness is eternally unchangeable, Your acts 
testify and proclaim that ‘You Are The One And Only’

wi‛Amāntak Thābta wMā biTzūl, 
‛A‘mālak Tesh’hadlak wiT‛ūl .. 

Yā Rabbi Mālakshi Mathīl



نـــا  ـــداد  إلــه آبــائ ــنــا وأج 

لادنـــا  ـو  عود ك لـيـنـا ول ـ و 

God of our fathers and ancestors
Your promises are for us and for our descendants

‛Elāh ‛Ābā‛nā w‛Ajdādnā

Wu‘ūdak Līnā wleWlādnā



ـيـاتـنـا  ة ح  ـفـر  ــن  الح  يـا فـادي م 

نـ ــد  تـاخ  ـنـا لـ لـس ـمــا َ ـ ت ـ ــد  ع  ـا و 

Savior of our lives, You promised 
to take us into Heaven

Yā Fādī Mnel Ḥufra Ḥayātnā

Wa‘adtenā liSsamā haTākhudnā



ـن  إن  إيـمـانـنـا فـيــك  عـل ـ ـن ـ ب ـ

نا  ـر  ـوم أنـك  يـــك .. وان ي ـ وصاح  الـد 

We proclaim our faith in You
Even if we repudiate and the Rooster crowed

biNe‘len ‛Enne ‛Īmānnā Fīk

Win Yom ‛Ankarnā .. wṢāḥe Ddīk



بـنــــا  و  ـــبّ ت ـــد  ظـــر ة ح  ن ـ ب ـ

تــوبــة إلــيــك  ــع تــانــي ب ـ ـرج  ون ـ

In a gaze of love, we’ll repent and return to You 

biNaẓret Ḥubb Tdawwebnā

wiNerja‘ Tānī biToba ‛Elēk



ـكرًا يا  ال ح ش  هما بن شك  ليك، إلهنا الص  يم  ف ـ ن ـو  ـك ـر م   َ ـ

ـك جــيــل  ـم  ــراح  جـيــلورا دي م 

Righteous God, we’re thankful. We’d never be able to thank You 
enough! For Your Mercies remain from one generation to another

Yā ‛Elāhnā Ṣṣāleḥ Shukran Līk, 
Mahmā bNushkur Mesh haNwaffīk .. 

Dī Marāḥmak Jīl Warā Jīl



ك ثاب ـتة  ت ـزولوما وأمان ـت ـ ك ت  ، ب ـ ك و تـقول أعمال ـ ل ـ ـشهد 

ـثـيــــل ــ   م  ـك  يـا رب  مـال ـ

Your faithfulness is eternally unchangeable, Your acts 
testify and proclaim that ‘You Are The One And Only’

wi‛Amāntak Thābta wMā biTzūl, 
‛A‘mālak Tesh’hadlak wiT‛ūl .. 

Yā Rabbi Mālakshi Mathīl


